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O guia de registro civil indigena, "MEU NOME, MINHA IDENTIDADE!", é um
instrumento para a inclusdo e o respeito a diversidade cultural dos povos
tradicionais brasileiros, tendo como fundamento os principios constitucionais da
dignidade da pessoa humana, autodeterminagdo dos povos e a Resolugao
Conjunta n°® 12/2024 - CNJ/CNMP.

Elaborado com uma linguagem acessivel, o guia visa simplificar o acesso aos
direitos civis basicos, detalhando os procedimentos de registro, incluindo o
direito do declarante que nao fala portugués de ser assistido por um tradutor ou
pessoa de confiangca. Também aborda a alteragdo de nome para indigenas
maiores e o registro tardio, que pode ser realizado a qualquer momento.

Focado em inovacéo e acessibilidade, o guia oferece anexos, como modelos
de declaracédo de testemunhas e de pertencimento étnico, além de contar com
hiperlinks de navegacdo, com o propdsito de facilitar o acesso do leitor ao
material mencionado. Ademais, para garantir a maxima compreensao nas
comunidades indigenas, seu conteudo foi desenvolvido em formatos multiplos,
incluindo videos- resumo em linguas indigenas (Anexo D).

Este guia, portanto, almeja ser uma ferramenta para atuacdo coordenada das
instituicbes envolvidas no registro civil dos povos tradicionais, detalhando o fluxo
do registro civil (Anexo C) e estimulando essa protegcdo. A partir dessa
conjugacao de esforgos, este guia pode se tornar um recurso valioso para todos
aqueles envolvidos na efetivacdo dos direitos dos povos originarios.

12 de dezembro de 2025.
Des. Erick Linhares

Corregedor-Geral de Justiga
Tribunal de Justica de Roraima
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O direito ao registro civil garante cidadania e dignidade. E no
caso dos povos indigenas, devem ser respeitados seus costumes,
tradicdes, autodeterminacao e sua identidade cultural.
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incipios fundamentais
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4 Autodeterminagéo: ato ou efeito de decidir por si mesmo; livre
escolha.

Facultatividade: algo que nao é obrigatério; que oferece a

liberdade de escolha entre requerer ou ndo determinada agéo ou
exercicio de direito.

2 Respeito a cultura: reconhecimento e valorizagdo das diversas
tradicdes, crencas e costumes de diferentes povos e comunidades,
compreendendo que nenhuma cultura € superior a outra e que a
diversidade enriquece a sociedade.

2 Seguranga juridica: garantia da estabilidade, previsibilidade e
confianga nas leis e no sistema juridico.
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O nome é de livre escolha do declarante.

O sobrenome é opcional, podendo incluir etnia, grupo, cla ou
familia indigena a que pertenga, na ordem indicada pelo

declarante.

a) Exemplo com etnia antes do nome:
Yanomami Joseé

b) Exemplo com grupo/comunidade ap6s o nome:

Arani Xirimihik

!
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Auséncia de declaracao de na
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v O registro pode ser feito com a declaragdo de duas
testemunhas, maiores e capazes, diferente dos genitores, que
tenham presenciado o parto.

Y Se n&o houver testemunhas, podem ser exigidos outros

documentos, como:

« Carteira de vacinacao;

« Acompanhamento pré-natal;

« Outros comprovantes solicitados.
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#Se o declarante ndo compreender o idioma portugués, podera

ser por ele indicado um tradutor ou pessoa de sua confianca para
auxilia-lo no ato.

@ A qualificagdo completa do tradutor ou pessoa de confianga
mencionada devera constar no registro.
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/O indigena maior e capaz pode solicitar alteragdo do nome e
inclusao do povo, etnia, grupo, cla ou familia como sobrenome.

/ Estas solicitacdes poderdo ser realizadas diretamente no

cartério originario em que se lavrou o nascimento ou cartorio
diverso.

/ Alteragdes ficam registradas & margem da certiddo, garantindo
seguranga juridica.
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_ O registro pode ser feito a qualquer tempo, pelo préprio
indigena ou seu representante legal se incapaz.

Se houver duvida, o cartério podera solicitar:

%, Declaragdo assinada por 2 testemunhas;

. Informagdo de 6rgédo publico ou instituicdo que atue na
regiao.

Observagédo: Aos cartérios é obrigatéria a busca em sistemas
para confirmar que nao ha registro anterior.

i
i
i
i
i

ratuidade
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O registro civil do indigena e sua alteragao s&o gratuitos.

Q

Custas e taxas sao isentas também quando a alteracao

Q

ocorrer em razao de erro do cartério.

Caso seja necessario procedimento judicial de retificagdo ou
alteracdo de nome, deve ser observada a situacao
sociocultural da pessoa indigena interessada, garantido o
ressarcimento dos atos gratuitos realizados pelo registrador.

Q
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# O atendimento deve respeitar a caracteristica sociocultural da
pessoa indigena interessada, como formas de se comunicar e se
identificar, costumes, visao cultural, garantindo que o servigo seja
adequado e digno.

#® Se for o caso, informagbes poderdo ser solicitadas de
instituicbes como Fundagdo Nacional dos Povos Indigenas
(FUNAI), Distrito Sanitario Especial Indigena (DSEI), Defensoria
Publica do Estado de Roraima (DPE/RR) e Vara da Justica
Itinerante do TJRR.
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Para mais informagdes ou duvidas sobre  Registro Civil do
Nascimento Indigena contate a corregedoria ou os cartorios
extrajudiciais do Estado de Roraima listados a seguir:

CORREGEDORIA-GERAL de JUSTICA (Diretoria de Gestio Extrajudicial)
\, (95) 3198 2838 (somente ligacao)

@ (95).98400-6655 (somente whatsapp)

wewwr) www.tjrr.jus.br/index.php/extrajudicial

@ extrajudicial@tjrr.jus.br

iii Endereco: Piso térreo da Sede Administrativa do Tribunal de Justica de

Roraima - Ed. Luiz Rosalvo Indrusiak Fin: Av. Cap. Ene Garcez, n® 1696,
Bairro S&o Francisco/ CEP:69305-135 - das 8h as 14h, em dias uteis;
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https://api.whatsapp.com/send/?phone=559584006655&text&type=phone_number&app_absent=0
https://api.whatsapp.com/send/?phone=559584006655&text&type=phone_number&app_absent=0
https://www.tjrr.jus.br/index.php/extrajudicial#servi%C3%A7os-e-sistemas
mailto:extrajudicial@tjrr.jus.br
https://www.tjrr.jus.br/index.php/extrajudicial#servi%C3%A7os-e-sistemas
https://www.tjrr.jus.br/index.php/extrajudicial#servi%C3%A7os-e-sistemas
https://www.tjrr.jus.br/index.php/extrajudicial#servi%C3%A7os-e-sistemas
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e ALTO ALEGRE

Cartério Rodrigues Martins - Oficio Unico da Comarca de Alto Alegre
Tabelid/Registrador: Mirly Rodrigues Martins

Telefone e WhatsApp: (95) 98406-8325

E-mail: cartoriodealtoalegre@gmail.com

Instagram: @cartoriorodriguesmartins
Endereco: Rua Primeiro de Julho. 456, Centro. CEP 69350-000 - Alto Alegre/RR

e BOA VISTA

Cartério Loureiro - 1° Oficio de Notas, Protesto e Registro de Boa Vista
Tabelido/Registrador: Joziel Silva Wariss Loureiro
Telefone fixo: (95) 3624-3050

E-mail: atendimento@cartorioloureiro.com.br

Registro Civil: (95).98801-2010 (registrocivil@cartorioloureiro.com.br)

Instagram: @cartorioloureiro

Endereco: Avenida Ville Roy, n°® 5623 — Centro

e BOAVISTA

Cartorio do 2° Oficio- 2° Oficio de Notas, Protesto e Registro de Boa Vista
Tabelia/Registradora Interina: Nathalia Gabrielle Lago da Silva

Telefone: (95) 99176-9408 (chamada e whatsapp)

E-mail: diretoria@cartorio2oficiorr.com.br

Registro Civil: (95).99173-0968 (apenas whatsapp)

Instagram: @cartorio_2oficio

Endereco: Av. Princesa Isabel, 415, Liberdade.
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mailto:atendimento@cartorioloureiro.com.br
https://wa.me/5595988012010
mailto:registrocivil@cartorioloureiro.com.br
https://www.instagram.com/cartorioloureiro
https://wa.me/5595991769408
mailto:diretoria@cartorio2oficiorr.com.br
https://wa.me/5595991730968
https://www.instagram.com/cartorio_2oficio
https://wa.me/5595984068325
mailto:cartoriodealtoalegre@gmail.com
https://www.instagram.com/cartoriorodriguesmartins/
https://www.tjrr.jus.br/index.php/cartorios-enderecos-e-telefones

KKK CARTORIOS DE REGISTRO CIVIL DE RORAIMA

e BONFIM

Cartério José Amadeu Ribeiro Campos- Oficio Unico da Comarca de Bonfim
Tabelid/Registradora Interina: Naiada Rodrigues Silva

E-mail: cartoriojosea.ribeirocampos@gmail.com

Registro Civil : (95).98110-0280 (apenas whatsapp)

Endereco: Rua Antdnio Teixeira Linhares, 343, Bairro 13 de Maio.

e CARACARAI

Cartério Tavora - Oficio Unico da Comarca de Caracarai
Tabelid/Registradora: Kennya Rosaly Lopes Tavora
Telefone (Whatsapp): (95) 98114-5355

E-mail: cartoriocaracarai@gmail.com

Endereco: Av. Dr. Zanny, 1268, Centro. (em frente a Arquibancada da Orla).
CEP 69360-970 - Caracarai/RR

e MUCAJAI

Cartério Nathalia Lago - Oficio Unico da Comarca de Mucajai

Tabelid/Registradora: Nathalia Gabrielle Lago da Silva

Telefone e WhatsApp: (95)99112-6786— Exclusivamente para esclarecimento de duvidas
e envio de checklists;

E-mail: cartorionl.mucajai@outlook.com

Endereco: Rua Rio Grande do Norte, 73. Centro. CEP 69340000 - Mucajai/RR
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mailto:cartoriojosea.ribeirocampos@gmail.com
https://wa.me/5595981100280
https://wa.me/5595981145355
mailto:cartoriocaracarai@gmail.com
https://wa.me/5595991126786
mailto:cartorionl.mucajai@outlook.com
https://www.tjrr.jus.br/index.php/cartorios-enderecos-e-telefones
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o PACARAIMA

Cartério Danilo Rodrigues - Oficio Unico da Comarca de Pacaraima
Tabelia/Registradora: Naiada Rodrigues Silva
Telefone (Whatsapp): (95) 99136-8394

E-mail: cartoriodanilorodrigues@hotmail.com e oficiounico.pac@gmail.com

Endereco: Rua Monte Roraima, 115 — Vila Nova - Pacaraima/RR

« RORAINOPOLIS

Cartério Inés Maraschin - Oficio Unico da Comarca de Rorainépolis.
Tabelia/Registradora: Inés Maria Viana Maraschin

Telefone (Whatsapp): (95).99142-5830 e (95) 99118-6225

E-mails: tabrorainopolis@gmail.com, oficiotbn.rorainopolis@gmail.com
Endereco: Rua Pedro Daniel da Silva, 1825 — CEP 69.373-000 - Rorainépolis/RR

e SAOLUIZ

Cartério Inés Maraschin - Oficio Unico da Comarca de S&o Luiz
Tabelid/Registradora Interina: Inés Maria Viana Maraschin
Telefone: (95) 98412-2617

E-mail : oficiounico.saoluizrr@gmail.com

Endereco: Avenida Sao Jodo, n° 1270, Centro, Sdo Luiz-RR
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https://www.tjrr.jus.br/index.php/cartorios-enderecos-e-telefones
https://wa.me/5595991368394
mailto:cartoriodanilorodrigues@hotmail.com
mailto:oficiounico.pac@gmail.com
https://wa.me/5595991425830
https://wa.me/5595991186225
mailto:tabrorainopolis@gmail.com
mailto:oficiotbn.rorainopolis@gmail.com
https://wa.me/5595984122617
mailto:oficiounico.saoluizrr@gmail.com
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Anexo A — Modelo de declaracao de testemunhas de parto
(sem DNV)

DECLARAGAO DE TESTEMUNHAS DE PARTO

No6s, abaixo-assinados, declaramos, sob as penas da lei, que presenciamos o

parto de (Nome do recém-nascido)
Filho(a) de: (Nome da mae)
O parto ocorreu em: (Localidade / Aldeia /

Municipio / Estado)

Declaramos que o(a) recém-nascido(a) acima referido(a) € pessoa indigena

pertencente ao povo/etnia/cla:

12 Testemunha: Nome: CPF: Assinatura:
22 Testemunha: Nome: CPF: Assinatura:
(Localidade), de de 20
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Anexo B — Modelo de declaracdo de pertencimento étnico

(para registro tardio)

DECLARAGCAO DE PERTENCIMENTO ETNICO

Nos, abaixo-assinados, integrantes do povo/etnia/cla

declaramos que a pessoa abaixo identificada pertence a esta comunidade

indigena:

Nome do(a) requerente:

Data de nascimento (se conhecida): / /

Aldeia / Territorio:

(Localidade), de de 20

1° Declarante indigena: Nome: Assinatura:
2° Declarante indigena: Nome: Assinatura:
3° Declarante indigena: Nome: Assinatura:
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Anexo C - Fluxo simplificado do registro civil de pessoas

indigenas

1. Nascimento com DNV — Registro imediato no cartério.

2. Nascimento sem DNV — Duas testemunhas ou documentos de saude.

3. Declarante nao fala portugués — Pode indicar tradutor ou pessoa de

confiancga.

4. Nome e sobrenome — Livre escolha + possibilidade de incluir etnia,

cla, aldeia.

5. Registro tardio — Declaragao de pertencimento + certiddo negativa +

busca na CRC.

6. Alteracdo posterior — Pedido no cartério ou via judicial, com

gratuidade assegurada.
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Anexo D - Videos-resumo deste guia em linguas indigenas

1. MACUXI 2. WAPICHANA 3. YANOMAMI
N N

KAMI PEI YA WARHA,
KAMI PELYR YAl .

- -”
.F"b <

MEU NOME, MINHA IDENTIDADE!

CLIQUE NO ENDEREGO ELETRONICO ABAIXO E
ASSISTA OS VIDEOS-RESUMO DESTE GUIA EM
LINGUAS INDIGENAS:

https://www.youtube.com/playlist?list=PL5BF7YRJK112SImU_Rf5fg30dRdGpKR8D
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PODER JUDICIARIO
DO ESTADO DE RORAIMA
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